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ا سِِحْْرٌٌ مُُفْْتَرًًَى آ اِِلَّا� نََاتٍٍ قََالُوُا مََا هٰٰذَٓ� آءََهُُمْْ مُُوسٰٰى بِِاٰٰيَاَتِنََِا بَيَِّ�ِ ا جَٓ� َ فََلَمََّ�
ل۪۪ينََ ﴿36﴾ َ وََّ� ٓي اٰٰ�بَٓآئِِنََا �لْاَا  وََمََا سََمِِعْْنََا بِِهٰٰذََا �ف۪ٓ

36 Mûsâ onlara apaçýk mûcizelerimizi getirince:
”- Bunlar olsa olsa, aklý etki altýna alan uydurulmuþ 

sihirdir. Biz, önceki atalarýmýz arasýnda böyle þeylerin 
olduðunu iþitmemiþtik” dediler.

آءََ بِِالْْهُُدٰٰى مِِنْْ عِِنْْدِِه۪۪ ٓي اََعْْلَمَُُ بِِمََنْْ جَٓ�  وََقََالََ مُُوسٰٰى رََبّ۪ٓ��
رِۜا�ۜ اِِنَّ�هَُُ الَا يُفُْْلِِحُُ لاظَّ�اَلِمُُِونََ ﴿37﴾ َ كُُونُُ لَهَُُ عََاقِِبََةُُ دَّلا�  وََمََنْْ تََـ

37 Mûsâ:
“- Rabbim, kendi katýndan kimin hidâyet, hak yolu 

aydýnlatýcý bilgiler getirdiðini, dünyadaki övgüye lâyýk 
hayatýn, ebedî âlemdeki hayýrlý âkýbetin kime nasip ola-
caðýný, sonunda bu yurdun hâkimiyetinin kime kala-
caðýný iyi bilir. Gerçek þu ki, Allah yolunu, Allah yo-
lundaki faaliyetleri engelleyen, insanlarý köle olarak 
kullanmaya, inkâra, isyana devam eden zâlimler, kur-
tuluþa, ebedî nimetlerle mutluluða eremezler” dedi.

ُ مََا عََلِِمْْتُُ لَكَُُمْْ مِِنْْ اِِلٰٰهٍٍ غََيْْر۪۪يۚۚ  وََقََالََ فِِرْْعََوْْنُُ �يَٓآ اََيُّ�هََُا لْْامََلَاُ�
ٓي اََطَّ�لَِِعُُ  نِِي فََاجْْعََلْْ ل۪۪ي صََرْْحًاً لَعَََلّ۪ٓ��  فََاَوَْْقِِدْْ ل۪۪ي يَاَ هََامََانُُ عََلَىَ لاطّ۪�۪

هُُُ مِِنََ لْْاكََاذِِب۪۪ينََ ﴿38﴾ ظَُنُُّ� اِِ�لٰٓىٓ اِِلٰٰهِِ مُُوسٰٰىۙۙ وََاِِنّ۪�۪ي �لَاَ
38 Firavun:
“- Ey soylular, sizin benden baþka bir tanrýnýz olduðu-

nu bilmiyorum. Ey Hâmân, benim için, tuðla ocaðýnda-
ki ateþi yak, tuðla imal et. Bana bir kule yap. Mûsâ’nýn 
ilâhý ile ilgili bilgi sahibi olayým. Onun kesinkes yalan-
cýlardan olduðunu düþünüyorum” dedi.

رَْْضِِ بِِغََيْْرِِ لْْاحََقِّ�ِ  كْْبََرََ هُُوََ وََجُُنُوُدُُهُُ فِِي �لْاَا  وََسْْاتََـ
�وٓا اََنَّ�هَُُمْْ اِِلَيَْْنََا الَا يُرُْْجََعُُونََ ﴿39﴾ وََظََنُّٓ�

39 O ve kurmaylarý, ülkelerinde hak etmedikleri hal-
de büyüklük taslayýp serkeþlik, zorbalýk ve diktatörlük 
ederek iktidarda kaldýlar. Bizim huzurumuza getirilerek 
hesaba çekilmiyeceklerini zannettiler.

�ِ فََانْْظُرُْْ كََيْْفََ كََانََ عََاقِِبََةُُ لاظَّ�اَلِمِ۪۪ينََ ﴿40﴾   فََاَخَََذْْنَاَهُُ وََجُُنُوُدََهُُ فََنََبََذْْنَاَهُُمْْ فِِي لْْايََمِّۚ�
40 Onu, askerî erkânýný ve ordusunu yakaladýk, ceza-

landýrdýk, denize attýk. Ýbret nazarýyla bak, incele, inkâr-
da, isyanda, baský, zulüm ve iþkenceyle, temel hak ve 
hürriyetleri, Allah yolunu ve Allah yolundaki faaliyet-
leri engellemede, insanlarý köleleþtirmekte devam eden 
zâlimlerin, müþriklerin âkýbeti nasýl oldu?

ِ�رِۚ وََيَوَْْمََ لْْاقِِيٰٰمََةِِ الَا يُنُْْصََرُُونََ ﴿41﴾ َا ةًً يَدَْْعُُونََ اِِلَىَ نَّلا� َ وََجََعََلْْنََاهُُمْْ اََئِِمَّ�
41 Onlarý, insanlarý ateþe davet eden, sürükleyen ön-

cüler haline getirdik. Kýyamet günü, onlar yardým gör-
meyecekler.

﴾42﴿ ۟ نْْيََا لَعَْْنََ�ةًۚۚ وََيَوَْْمََ لْْاقِِيٰٰمََةِِ هُُمْْ مِِنََ لْْامََقْْبُوُح۪۪�نَ۟ي ُ  وََاََتْبََْعْْنََاهُُمْْ ف۪۪ي هٰٰذِِهِِ دُّلا�
42 Bu dünyada onlarý arkalarýndan lânet okunur hale 

getirdik. Onlar Kýyamet gününde de, kötülenmiþler 
arasýndadýr.

ائِِرََ  ٓ وُ۫۫لٰٰى بَ�صَٓ آ اََهْْلَكَْْنََا لْْاقُُرُُونََ �لْاُا  وََلَقَََدْْ اٰٰتَيَْْنََا مُُوسََى لْْاكِِتَاَبََ مِِنْْ بَعَْْدِِ �مَٓ
َرُُونََ ﴿43﴾  َاسِِ وََهُُدًًى وََرََحْْمََةًً لَعَََلَّ�هَُُمْْ يَتََذَََكَّ� لِنَّل�

H 43 Andolsun biz, önceki nesilleri yok ettikten sonra, 
Mûsâ’ya, insanlarýn iyiliði, kurtuluþu için önlerini ay-
dýnlatan, ufuklarýný açan, güven saðlayan, basiretleriy-
le anlayabilecekleri âyetleri içeren, bir hidayet rehberi 

ve rahmet olarak kutsal kitabý vermiþtik. 
Umulur ki, düþünüp öðüt alýrlar.
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